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ODNAJDUJAC JEZUSA CHRYSTUSA W PSALMACH

Tajemnica paschy Chrystusa
w swietle psalmu recytowanego ,pierwszego dnia po sxady - Psalm 24

Jak nalezy rozumie¢, zawarta w tytule dzisiejszego wyktadu, uwag ze Psalm 24 recytowano
.pierwszego dnia po szabacie"?

Septuaginta (LXX), czyli grecki przektad StaregosiBenentu, precyzag uwag zawary w hebraj-
skim tytule Psalmu 24 — ,Psalm Dawida” (helSRawid mizmd) — dodajeze jest to ,Psalm Dawida.
Na pierwszy dzie tygodnia™. Podana w greckim przektadzie wzmianka znajdujeetgpotwierdzenie
w podstawowej i najstarszej@zi Talmudu (Tora ustna), jakest Miszna. W jednym z jej traktatow,
zatytutowanym Tamid, ktory zawiera przepisy litwrgie odnénie rytu sktadania wwiatyni codzien-
nej ofiary catopalnej, postugi kaptanéw oraz ichdiitawy?, znajduje si informacja,ze Psalm 24pie-
wano nasfpnego dnia po szabacie (Tamid 7,4Pochodzca z Septuaginty uwaga, wskamg
na pierwszy dzie tygodnia jako wiéciwy czas odmawiania Psalmu 24, utatwita wspoélndciéciota
dostrzec w tym modlitewnym tékie paschalptajemnie Chrystusa. To istotne dla interpretacji Psal-
mu 24 odwotanie gido greckiego przektadu hebrajskiej Biblii stwadmyodmn sytuacg, by zwrocé
uwag na ogromne znaczenie tego dzieta dla biblijnepggzy.

Jakie jest zatem znaczenie tego greckiego przektadBiblii?

Warto w tym miejscu wyjmié, ze grecki przektad hebrajskiej Biblii, ktory dokorsg w srodowisku

Zyddéw hellenistycznych w Il i Il wieku przed Chrystem, a wic u pocatku chrzdcijanskiej ery,

znamionuje otwarkd na petn¢ objawienia oraz zapowiedrzyjscia Mesjasza. Tak wt Septuaginta,
ktGra opiera i na tekicie hebrajskim, pochodeym z czaséw bezgrednio poprzedzagych Chrystu-

L A. Tronina,Psalterz Biblii greckiejLublin 1996, s. 49.
2 H. Drawnel Miszna w: Encyklopedia Katolicka, tom 12, Lublin 2008 k1349-1353.
3J.L. Vescole Psautier de David. Traduit et commentéParis 2008, s. 250.
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sa, stanowi nieodzowgrpomoc w egzegezie trudnych biblijnych miejsc, da®acza tych w psalmach.
Oddziatywanie greckiej Biblii na pisma Nowego Testatu mana dostrzec w przygotowaniu boga-
tego aparatu pegiowego, ktory byt tak bardzo potrzebny dla sforawsnia nowych prawd wiafy
W zwigzku z powyszym uprawnione jest stwierdzenie Psatterz Biblii greckiej to nie tylko prze-
kkad liturgicznych piéni Izraela, ale dojrzaty teologicznie tekst, kt@aymaga rozpoznawav pismach
Starego Testamentu zapowiedzi tego, czego Bog @dkonsobie swojego Syna, Jezusa Chrystusa

Mozna zatem powiedzié, ze pochodaca z greckiego przektadu Psalmu 24 uwaga na tematl-o
mawiania tego tekstu ,pierwszego dnia po szabaciek pewien sposdb pomogta w chrZeijan-
skiej lekturze tej starotestamentowej modlitwy.

Skoro Psalm 24, zgodnie z jego greckim tytutem,tinjg recytowany podczas synagogalnej liturgii
pierwszego dnia po szabacie, to trzeba przypoinpeedla chrzécijanskiej wspolnoty jest to niedzie-
la, a wec dzien, kiedy dokonato sizwyciestwo Chrystusa nadniercig (Mt 28,1 i par.), ktére stanowi
centrum liturgicznych spotkaKosciota. Katechizm Kéciota Katolickiego przypominaze ,chrzeci-
janie zbierali s} ,na tamanie chleba” (Dz 20,7) szczegolnie ,w piszym dniu tygodnia”, to znaczy
w niedzieg, w dniu zmartwychwstania Chrystusa (KKK 1343). ida powiedzié, ze w odkrywaniu
paschalnej tajemnicy Chrystusa w Psalmie 24 pewmgtivieniem byto zwrdcenie uwagi na wskazow-
ke precyzugca czas odmawiania tego modlitewnego tekstu, ktorymperwszy dzié po szabacie”.

Powyzsza informacja wskazuje na wielkie znaczenie Psalm2d tak dla liturgii I1zraela, jak i Ko-
sciota. W zwiazku z tym nasuwa s¢ pytanie o charakter uroczystdci, podczas ktorych wywano
tego liturgicznego tekstu.

Psalm 24 byt modlitewnym tekstem odmawianym przelgpymow wsgpujacych w bramy jerozo-
limskiej swiatyni (por. Ps 95; 106) Kiedy uczestnicy religijnej uroczystt zgromadzili s} u wefcia
do sanktuarium brali udziat w liturgii, ktora prayminata im o warunkach wpuszczenia do tége-
tego miejsca, by méc otrzydam Bae blogostawiéstwo. Psalm 24, dulacy przykladem tekstu
uzywanego widnie podczas obedlow zwihzanych z wejciem doswiatyni, sktada si z uroczystego
wezwania na czé Boga Stworcy (ww. 1-2), po ktérym nagtija dwie jego zasadnicze &xi: pierw-
sza przedstawia warunki dag prawo wejcia do sanktuarium (ww. 3-6), natomiast druga wyalaw
Boga wkraczajcego do swojejwiatyni (ww. 7-10Y.

Przyblizmy zatem tres¢ wersetéw otwieragcych Psalm 24.

Pocatkowe wersety Psalmu 24 zawiey@lementy charakterystyczne dla hymnu, w ktorymmsda
wychwala Boga jako Pana i Stwércategoswiata: ,Do PANA naley ziemia i wszystko, cagjnapet-
nia, caty swiat i jego mieszkacy. On sam osadzit go nad morzami i ponad rzekamwiewdzit
(ww. 1-2). Przytoczony fragment stanowi wyznani@myiw odwieczne panowanie Boga nad wszech-
swiatem i wszystkimizywymi i nieazywionymi stworzeniami, a zwtaszcza uprzywilejowanymesz-
kancami ziemi iswiata, jakimi g ludzie (w. 1). Wszechwtadza Boga ma uzasadnient®konanym
przez Niego dziele stworzenia, dlatego to On jegbjPanem. Psalmista, m@wio budowie ziemi,
nawigzuje do wyobraen obecnych w statytnych kosmogoniach Bliskiego Wschodu. Tak jak
umieszcza gidom na palach, tak Bog osadzit ziema kolumnach, by znajdowata gionad wodami

*S. SzymikSeptuagintaw: Encyklopedia Katolicka, tom 17, Lublin 2012/ k1432-1435.

A. Tronina,Teologia Psalméw. Wprowadzenie do lektury Psattdraalin 1995, s. 109-117.

® H. Witczyk, Psalmy — dialog z BogigrKatowice 1995, s. 27.

"H.J. KrausPsalms 1-59. A Continental Commentémgt. oryg. Psalmen, 1. Teilband, Psalmen 1-89H.C. Oswald),
Minneapolis 1993, s. 311-312.
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podziemnego oceanu i rzek, ktore zgodnie z kankpejstologia symbolizuy niszczycielskie sity
chaosu ismierci. W ten sposéb autor psalmu wychwala Bogéryktat stworzonemdwiatu solidry

trwatos¢ dzieki temu,ze poskromit destrukcyjne sity wod oraz ustanowilompgranie migdzy lagdem

a nimf.

A w jaki sposéb Kaéciot odczytywat ten fragment hymnu na cz& Boga Stworcy?

W swietle paschalnych tajemnic Chrystusaskiot w zmartwychwstatym Synu Bgm, ktéry wstpu-
je, by zasis¢ po prawicy Boga Ojca widzi ,PANA, do ktérego nateziemia i wszystko, cagjnapet-
nia” (w. 1), poniewa to On jest Stowem, ktore stworzyto téwiat (J 1,3). Chrystus tak ,odkupit
Kosciot i ,utwierdzit ponad wodami’mierci, jak ark Noego (w. 2; por. 1P 3,20r)”Zmartwych-
wstanie Chrystusa, ktore dokonate pierwszego dnia po szabacie to jedyne zapewnigaieszystko
podlega wiadzy Syna Bega®.

Przejdzmy zatem do omdéwienia warunkow udziatlu wswiatynnej liturgii, ktére stanowi g tresé
pierwszej czs$ci Psalmu 24.

Po stowach hymnu ku czci zwyskiego Boga Stworcy (ww. 1-2) naptije liturgia wsgpna, zawiera-
jaca pytania stawiane przez zgromadzony lud édierowarunkow uczestnictwa w kulcie, na ktére od-
powiadaj kaptani (ww. 3-6). € cze$¢ Psalmu 24 otwiera werset trzeci, w ktorymzma ustyszé py-
tanie pielgrzymow o warunki wpuszczenia na teyemtyni: ,Kto wstapi na goe PANA, kto stanie
na Jegoswietym miejscu?”. Liturgiczna procesja wchodzi (hehtla(h)) na $wigtynne wzgorze,
gdzie w Jerozolimie znajdujeessanktuarium Izraela, nazwane w tym wersecie, phuial do wcze-
$niejszej frazy: ,Jego (Bogawictym miejscem” (hebrmaqom @dsd. Pielgrzymi chegc pozné kul-
tyczne wymogi, ktorych spetnienie ualisviatlo im wejscie doswietego miejsca w rzeczywisto py-
tali o prawo, czyli o Tay, pozwalagca wiernemu przekroczyprég Baego domu. Sd tez te czesé
liturgii wejscia, ktéra odbywata siu bram sanktuarium nazywano litwgdiory. Bdg ustanowit swoje
mieszkanie na ziemi, gdzie cztowiek m0Go spotké& ale dosfp do tegaswictego miejsca wymaga
spetnienia moralnych zobogzian, ktére kaptani przypominali uczestnikom pielgrzyimkPsalmista
podaje proste i doktadne wymagania. Cztowiek, kfinggnie wejé¢ do swiatyni, by spotka sie z Bo-
giem powinien mié ,rece nieskalane i serce czyste” oraz lbym, ,kto nie wznosi swej duszy ku
marndgci i nie sktada fatszywej przysii” (w. 4). Podstawowy warunek mowi o nieskalanyckach
oraz czystym sercu, CO 0znacza zarOwno ciystewretrznych uczynkéw, jak i wewstrznych poru-
szeh. W ten sposob zostat opisany cztowiek, ktory neenit do ukrycia. Mana powiedzié, ze czyste
rece i serce wyrajag cah ludzky istote w jej dziataniu i zamiarach, ktéra swoje codziemgeie pod-
porzadkowuje Bogu i Jego przykazaniom. Wymaganie coukzy (hebrnege9, ktéra nie ,wznosi si
ku marndci (hebr.Saw’)” oznacza cztowieka odrzueaego wszelkie batwochwalstwo, gdjest ono
jedynie nicdcig i marndgcia (w tym kontekicie hebrajski termigaw’ wyskpuje w nasipujacych tek-
stach: Ps 31,7; Jr 18,15; Jon 2,9)sWietle dotychczasowych warunkéw vma powiedzié, ze osoba,
ktOrej cate serce jest miejscem przeznaczonym digaBie bdzie przysigat fatlszywie na szkaog
swego blkniego, co postuluje ostatni warunek.

Przedstawiona w ten sposob przez psatnpsistawa moralna czyni pielgrzyma nie tylko do-
brze usposobionym, by w€jdo swiatyni, ale take, by otrzyméa tam btogostawigstwo Boga, czyli
doswiadczy¢ w tym miejscu Jego zbawczej i mitosiernej nsiid®. Psalm nauczae czlowiekzyjacy

8 G. RavasiPsalmy modlitw ludu Baegq tlum. F. Gotbiowski, Czstochowa 1998, s. 208.
°A. Tronina,Teologia Psalméws. 203.

10 A. Tronina,Psatterz s. 49.

1'HJ. KrausPsalms 1-59s. 313-314.

12G. RavasiPsalmy 209.
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w zgodzie z przykazaniami Boga ma udziat w Jeggdstawigstwie (hebrbaka(h)) i sprawiedli-
wosci (hebr.s°daga(h)): ,On otrzyma btogostawiestwo od PANA i sprawiedliwg od Boga, Zbawcy
swego” (w. 5). Na zakwzenie tej wsipnej liturgii kaptan opisuje prawdziwy lud By dla ktérego
najwazniejsze jest ,szukanie oblicza Boga”, a to ozngozime pasji poszukiwanie wiary: ,Takie jest
pokolenie tych, co Go szukajco szukaj oblicza Boga Jakuba” (w. 6).

Po wystuchaniu wymaga, jakie powinni spetniaé pielgrzymi chcacy uczestniczg w swigtynne;j
liturgii nasuwa sie¢ pytanie o nowotestamentowy lektur ¢ tego fragmentu Psalmu 24.

Kosciot w osobie Chrystusa widzi jedynego cztowiekak,nieskalanych i czystego serca”, ktory jest
godny ,wstpi¢ na gée PANA” (w. 3). To wignie Syn Bay ,otrzymat blogostawiastwo od Boga”,
by nim obdarzy caty wszeckwiat (w. 5n; por. Ef 4,10f. Szdste blogostawistwo z Jezusowego Ka-
zania na Gorze (Mt 5,1-7,29), ktore brzmi: ,Blogogieni czystego serca, albowiem oni Bogadgt
beda” (Mt 5,8) wyraznie nawizuje do czwartego wersetu Psalmu 24, méego o czystai serca
jako warunku dopuszczenia dwiatynnej liturgii*®. Takze w Mateuszowym opisiesdu ostatecznego
mozna dostrzec w stowach zapowiagajch nagrod, jaka dla zbawionych &dzie krolestwo Ojca nie-
bieskiego (Mt 25,34), spetnienie obietnic zawartychzwartym i pagtym wersecie Psalmu 24, obiecu-
jacych sprawiedliwym udziat w Brym blogostawiéstwie™. Wreszcie w wyliczonych przez psalmist
wymaganiach, ktore zostaty postawione wobec piglgez praggcego spotka sic z Bogiem wswia-
tyni, tradycja chrz&ijanska dostrzegata cnoty, jakimi powinien charaktewaosie w codziennym
zyciu kazdy, kto naley do wspélnoty Keéciota'®.

O czym zatem pragnie poucz§ psalmista pielgrzyméw w drugiej czsci Psalmu 24?

Liturgia Tory, prezentowana w pierwszegézi Psalmu 24 (ww. 3-6), jest oddzielona od drugegci
tego utworu (ww. 7-10) uwag(hebr.seli(h)), ktéra zazwyczaj wskazuje koniec strofy albo suej
gdzie kaiczy sk pewna myl'’. W omawianym tecie wspomniany termin, znajdigiy sk na kaicu
wersetu szOstego i dzigsgo, wyznacza dwuegciowy podziat tej modlitewnej péai. Psalmista
w drugim zasadniczym fragmencie Psalmu 24 (ww. )/-dffiowiada o wkroczeniu samego Boga
do swiatyni. Egzegeci widgz w tej czsci kultycznego ceremoniatu konkretne wydarzeni¢onjgzne,
jakim byto uroczyste przeniesienie przez kréla DdewiArki Przymierza do zdobytej Jerozolimy,
ktGra w ten sposob statee siie tylko gtéwnym érodkiem politycznym, ale tade religijnym centrum
Izraela (2Sm 5-6§. Mozna sobie wyobragiproces} z Arka zatrzymujca sie u bram miasta, ktérego
mieszkacy (Jebusyci) nie znali Boga lzraela. W tej sytuabjpr wyznawcow jedynego Boga wota:
.Bramy, podniécie swe szczyty i unieie sk, prastare podwoje, aby mogt wkroézirél chwaty”
(w. 7). Wowczas to pogakie dogd miasto pyta: ,Kto jest tym Krolem chwaty?” (w.)3&a co lzra-
elici, glosac z entuzjazmem pege swego Boga, odpowiadgaj,,PAN mocny i po¢zny, PAN potzny

w boju!” (w. 8b). Wyznanie wiary, jakie zwgt Izrael w przytoczonej frazie przypomina stowaettz
czynnej piéni Mojzesza, jaka zostata giewana po przeégiu przez Morze Czerwone, w ktorej, wal-
Cczacy za swoj narod, Bog zostat nazwany giotym wojownikiem” (Wj 15,3). Sformutowanie: ,bra-
my podnigcie swe szczyty”, a dostownie ,swe gtowy” (ww. 718) personifikacja, ktéra w tym kon-
tekicie sty wyrazeniu radéci z powodu wkraczgfego doswiatyni Boga. Taki sam dialog,
bez wekszych zmian, zostat powtérzony w ostatnich dwo@rsetach Psalmu 24 (ww. 9-10). W od-

13 A. Tronina,Teologia Psalmows. 203.

1 A. PaciorekEwangelia wedlugwietego Mateusza. Rozdzialy 14;2®m |/ czs¢ 2, Czstochowa 2008, s. 199-200.
> A. Tronina,Teologia Psalmows. 202.

18 A. Tronina,Psalterz s. 49.

T, Brzegowy Psalterz i Ksiga LamentacjiTarnéw 2007, s. 27.

18 G. RavasiPsalmy 210.
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powiedzi na postawione juvczeniej pytanie - ,Kto jest tym Krélem chwaty?” - pejéa sk tym ra-
zem jeszcze jedno oldlenie Boga - ,PAN Zagpow” (w. 10).

Mozna zaobserwowd, ze ta druga czs¢ Psalmu 24 zostata zdominowana przez sformutowarie
.Krél chwaty”.

Faktycznie psalmista w drugiej gzi tego hymnu a picciokrotnie nazywa Boga ,Krolem chwaty”
(hebr.melekhakkabdd). Hebrajski termirkabéd, czyli ,chwata”, shiy wyrazeniu krélewskiego maje-
statu Boga, oznaczg jednoczeénie Jego transcendencjBog Izraela jest petnym krolem,
ktory dziery wszechwiadg tak nad wszechwiatem (ww. 1-2), jak i histogi(ww. 8.10). Ten Bog jako
niezwyckezony wojownik otacza opiekwybrany przez siebie narod. Psalm 24, tego jedyn&gola
chwaty”, tytutuje take ,PANEM Zastpow” (hebr. ‘@dongj s°ba’6t), widzac w Nim potznego wo-
jownika, ktory panuje nad ziemskimi i niebieskimbpgkami. To pocatkowo wojenne znaczenie okre-
slenia — ,PAN Zasipow” — w toku historycznych daviadczeé Izraela nabrato wymiaru kosmicznego,
gdzie gwiazdom, czczonym w tamtejszym obszarzeikmltym, zostata przypisana sha o charakte-
rze militarnym: ciata niebieskie, ktére stworzeniami tworz zbrojne zaspy jedynego Boga.

Czyli historyczna sytuacja, w ktorej znajdowat s¢ Izrael wptywata w pewien sposob na rozumie-
nie tego psalmu?

Mozna powiedzié, ze zmieniagca s¢ historyczna sytuacja lzraela sprawia@,w interpretacji Psalmu
24 pojawiaty st nowe akcenty. Zwlaszcza w okresie niewoli batsloej (VI w. przed Chr.), kiedy
ostatecznie utracono AgkPrzymierza, a sity militarne lzraela zostaly znbzene, kacowa czsé
omawianego utworu (ww. 7-10) nabierata coraz ba&jdzech eschatologicznych. Przywotywano
wowczas myli o ostatecznym zwyestwie Boga nad wszystkimi wrogami, elgi czemu urzeczywist-
ni sie zbawczy zamiar wobec wszystkich wiernychz8mu prawu. Podolnsytuacg mazna wskazé

w odniesieniu do wspomnianychzjdgwigtynnych bram. Chociapierwotnie mogty uosabéapoga-
skich mieszkacow Jerozolimy - jebusyckiej twierdzy (2Sm 5,6)o-j¢dnak w Septuagincie zostaty
zreinterpretowane, jako ,bramy wtadcow lubggat”’, wzywanych przez psalmistby z radécia przy-
jeli swego Pana, ktory wraca do swajejiatyni na Syjon po tym, jak pokonat wszystkich swyeio-
gow’°. Ostatecznie, w perspektywie eschatologicznej,wspomnianych bramach riawa dostrzec
wrota niebiaskie, odwieczne podwoje, ktére prowadip Barego sanktuarium, jakim jest caty stwo-
rzonyswiat™.

Jak zatem wswietle tego fragmentu Psalmu 24 Kgciot odnajduje obecnd¢ Jezusa Chrystusa?

Chocia w nauczaniu Jezusa nie pojawiat@&mat wojny toczonej z wrogami lzraela, to jedmaknisji
Syna Baego mana wskazé obrazy podobne do tych, ktére znamiandyug czes¢ Psalmu 24
(ww. 7-10). Ewangelista Jan pokazuje,Jezus prowadzi walkz grazniejszym wrogiem, ktory ukry-
wa St za parawanem zfa, jakie dokonuje i dziejach ludzkéci. Zwyciestwo Chrystusa nad szata-
nem, nazwanym w Janowej ewangelii ,wtadego swiata”, przynosi cztowiekowi prawdziywvwol-
nos¢ (J 12,31; 16,11). Kulminacyjny moment pokonaniatama, jakim jest dobrowolna ofiaraycia
ztozona przez Jezusa zazklego czilowieka, czyni z Syna Bego najwyszego kaptana, ktory otwart
wszystkim ludziom drogdo nieba (Hbr 6,20). Jezus Chrystus, ktéry zesydi,wladce tegoswiata”
okazat s¢ ,Panem chwaly”. Chrzeijanska tradycja w wersetach twaxch drug czs¢ Psalmu 24

193 L. VescolLe Psautier de Davids. 255.
2 A, Tronina, Teologia Psalméws. 200-201.
214 J. KrausPsalms 1-59s. 315.
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widziata take napomnienia, jakich psalmista udziela poganorhezajgc ich do porzucenia wszel-
kich formy balwochwalstwa, by ogit sthuzyé jedynemu, prawdziwemu Botfu

A pozostate okrdlenia znajdujace sé w psalmie, jak: ,Krél chwaly” czy ,Pan Zastepow”?

Katechizm Kdciota Katolickiego naucza¢ o wszechmocy B®j (,wierz¢ w jednego Boga, Ojca
wszechmogcego”) przywotuje okrédenia pochodgzce z drugiej cgci Psalmu 24, a mianowicie: ,,Pan
Zastpow” (w. 10) oraz ,Pan dzielny i pptny w boju” (w. 8) (KKK 269). W tym samym dokumencie
Kosciota mana znale¢ nawgzanie do powtarzanego przez psalmiskrzyku — ,Krél chwaty”
(ww. 7-10). Tytut ten zostat w katechizmowym wykiael odniesiony do osoby Jezusa urdcay
wjezdzajagcego do Jerozolimy (KKK 559). Mesiski wjazd Chrystusa do swojego Miasta, jak wyja-
$nia katechizm, ,ukazuje przgie krolestwa, ktore Krol-Mesjasz idzie wypetmrzez Paschswojej
Smierci i swojego Zmartwychwstania” (KKK 560). Wobtego ,Krdla chwaly” najwiéciwsz posta-
wa cztowieka jest adoracja Boga za dar stworzenia dego zbawczej wszechmocy, ktéra wyzwala od
wszelkiego zta (KKK 2628). Chrystologiczna lekti?aalmu 24 pozwala w tym modlitewnym gele
odnale¢ osole Jezusa Chrystusa, ktory jako Pan i Stworca wseaata (ww. 1-2) oraz ,Krol chwa-
ty” ,wchodzi w zycie cziowieka jako ostateczny Zwygezcasmierci, piekta i szatana” (Biblia Paat
ska). Trzeba pamdiac, ze warunkiem wejcia do mieszka znajdugcych st w domu Ojca niebieskie-
go (J 14,2) jest czyste serce (Ps 24,4), ktéresta@nie pragnie i szuka Boga.

Pytanie: Jak nazywaestraktat Miszny, ktéry podajeze Psalm 24 bykpiewany nasipnego
dnia po szabacie?

2 A, Tronina,Psalterz s. 49.



